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Szildgyi Emdéke Rita™

Olah Miklés levele Lady Lisle-hez,
Boleyn Anna udvarholgyéhez

Olah Miklés 6sszes leveleinek kiaddsdt nem csupédn a korpusz szétszérodottsdga nehe-
ziti, hanem gyakran még a nyomtatott kézirati katalogus — mar amennyiben létezik
ilyen — sincs maradéktalanul a kutaté segitségére, amint az az alabbiakbdl kideril. A
késoébbi fépap és kancellar briisszeli levelezésének javat (1527-1539) maga rendezte
Epistole familiares cimmel egy kotetbe, majd az 6sszevélogatott missziliseket sajét kezi-
leg emendalta, esetenként cenzurazta.! Fijdalom, a kotet roppant hidnyos, aminek nem
csupan az oncenzuara az oka, hanem elsésorban nyilvinvaléan az a koriilmény, hogy
Olah nem érizte meg minden levelét vagy levélvazlatat. A késziil6 kritikai kiadds nem
csupan a Leveleskonyvet latja el appardtussal és jegyzetekkel, hanem lehet8ség szerint
megprébélja a tobbi, eddig kiadatlan levelet is kozreadni; e gytijtémunkédnak egyik 4j
felfedezését ismerteti e tanulmdny.

Egy készul6 levelezés-kiadds és életmi-feltards munkalatainak természetesen el6bb-
ut6bb fel kell tudnia mutatni egy itinerdriumot a szerzé munkdi, illetve kiils6 forrdsok
nyomdn. A most rendelkezésre all6 adatok alapjén igen véltozatos képet kapunk: olykor
napra pontosan dokumentilhatd, mikor merre jirt szerz6nk, mdskor eltelnek hetek,
hénapok, évek (!) tgy, hogy még csak nagyjibol sem tudunk semmi biztosat. Kiilono-
sen kevés darab maradt fent Olédhtdl az 1534-es évtél kezd6dben: a Leveleskinyv ebbél
az intervallumbdl szdrmazé darabjait tilnyomorészt hozz4 irt misszilisek alkotjik. Az
dltala irt levelek hidnya felvet egy igen fontos kérdést: bar a tartalmuk szdmos esetben
kikovetkeztethetd a vélaszlevelekbdl, azt azonban nem lehetséges megéllapitani, hova
keltezheték Olah levelei, merre tartézkodott épp a levélirds idején. 1534. augusztus
1-jén még Briisszelbél irt Cornelius Scepperusnak, am nem sokkal ezutin elhagyhatta
rezidencidjt, mert e hénap 17-én méar Gentb6l (Gandanum) keltezte kiildeményét
Szalay Janos pozsonyi comesnek. Legkozelebb oktdber 11-én adott magérdl életjelet:
ekkor ismét a csdszdri tandcsaddnak, Cornelius Scepperusnak cimezte irdsdt, immar
Arrasbél (Atrebatum), majd 1535. janudr 10-én mdr ismét Briisszelbél jelentkezett.
Hogy augusztus ¢s oktober kozott merre jart és mit csindlt, mind ez iddig teljesen vak-
folt volt a kutatds szdmdra.

* A szerz az MTA BTK Irodalomtudoményi Intézet posztdoktori 6sztondijas tudomanyos munkatérsa.
A tanulmdny az MTA Prémium Posztdoktori Kutat6i Program keretében, illetve az MTA BTK Irodalom-
tudomdnyi Intézet mobilitdsi timogatdsaval késziilt. Eztiton szeretnék koszonetet mondani Péterfi
Bencének és Vince Méténak szives segitségiikért és tandcsaikért.

! A korpuszrél és annak cenziirdzdsdrdl | SZiLAGYT, 2014 és SzILAGYT, 2015.
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A londoni British Library Cottonian gy(jjteménye szimos magyar vonatkozast
kéziratot 8riz, amint erre mér 1838-ban felhivta a figyelmet a Magyar Tud6s Tarsasag
szerkeszt8sége a térsasig évkonyvének hasabjain. Aztdn a legutdbb e kollekci6 egyik
kotetébdl adta kozre Brodarics néhany levelét Kasza Péter, illetve innen keriilt kozlésre
j6 néhdny jelentés- és levélrészlet (magyar forditasban), melyek a mohécsi vész részlete-
it taglaltdk.’ Ugyanezen gylijtemény Galba B X jelzet(i kotete az 1802-ben késziilt
nyomtatott kézirati katalégus szerint* Brodarics bardtjanak, Ol4h Mikldsnak tartal-
mazza egy misszilisét, melyet Ol4h a magyar kirdly (!) titkdraként irt Mdria kirdlynénak
(1). A Magyar Tudés Tarsasig Evkonyvének lefrisa természetesen az 1802-es katalogust
koveti, igy dtveszi annak tévedéseit.’ Mivel azonban Oléh 1534-ben éppenséggel nem a
magyar kiraly, hanem az 6zvegy magyar kiralyné titkdra volt, s a katalégus mér Broda-
rics esetében is szamos pontatlansigot tartalmazott, érdemesnek tiint az adatokat elle-
ndrizni és a kéziratot autopszidval megvizsgalni.

A kotetet idékozben restaurdlték és ennck kovetkeztében a folidszdmozds megval-
tozott. A kéziratot tartalmazé kétet vegyes (elsésorban latin és francia) nyelvii gytijte-
mény, 1530-1540-es évekbeli missziliseket és leiratokat tartalmaz, melyek valamikép-
pen kapcsolédnak VIII. Henrik hivatalos levelezéséhez; ennek koszonhetéen keriile
1883-ban az angol torténészek ldtokorébe, akik mar helyesen adték meg Olah cimér és
a cimzett személyét is: Olah ugyanis Méria titkdraként irta a levelet és nem sajét irnd-
jének, hanem Lady Lisle-nek, Calais urnéjének cimezte azt.

Lady Lisle nevét a magyar olvasé elsésorban Mary Elisabeth Braddon (1835-1915)
regényének cimadd szerepléjeként ismerheti, melyet Balazs Sindor A megtort eskii cimmel
forditott magyar nyelvre. Lady Lisle, azaz sziiletett Honor Grenville (1493k.~1566) ne-
mesi csalddbol szarmazott, s els6 hazassagdbol — melyet az akkor mér nem éppen ifja Sir
John Bassettel kotott — hét gyermeke sziiletett.” Megdzvegyiilvén (1528) tjrahdzasodott,
ezuttal Arthur Plantagenetnek (11542), VI. Edudrd torvénytelen fidnak lett a felesége.®
1532-ben Boleyn Anna udvarholgyeként utazott Calais-ba férjével, aki nem sokkal ké-
s6bb médr nem csupan Lisle vikomtja, hanem Calais ura is lett. A Lisle hdzaspar egészen
1540-ig Calais-ban élt, amikor is a férjet drulds vidjaval letartdztattik és visszarendele¢k

Angliaba.

* A londoni hungarika kéziratokrol . 4 M. T Tirsasdg évkinyvei, 1838, 65-75.

3 BL, Cottonian Library, Vespasian F I-bél: BRODERICUS, 2012, Ep. 69., Ep. 141., Ep. 212., Ep. 237; A
Cotton MS Galba és Vitellius kéziratokbdl . FARKAS—SZEBELEDI-VARGA, 2016, 185-186, 189, 191,
193, 195.

* A Catalogue 1802, 270: ,23. N. Olahus (Sec’ to the K. of Hungary; professing his duty and gratitude for
kind treatment. (Orig. Lat.) S. Audomar, Sept. 25, 1534

5 ,74. Olah Miklés Mdria magyar kirdlynéhoz, szives fogadtatdsit tisztelve koszoni. dd. Audemar Sept. 25.
1534. Ered. lat. ugyanott fol. 47. b A M. T Tirsasig, 1838, 70.

¢ Letters and Papers 1883, 462: ,,1190. Nicolaus Olahus, Secretary to the Queen of Hungary, to Lady Lisle.
Thanks for her husband’s entertaining him at breakfest. Has commended her to the Queen; as she desired,
who received it graciously. St. Omer, 25 Sept. 1534. Signed. Lat. p. 1. Add.”

7 Lady Lisle életérél bévebben 1. GRUMMITT, 2008.

8 Ot egyébként Shakespeare is emliti Jénos kirdly cimi kirdlydraméjaban.
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Lady Lisle-nek Maria kirdlynéval vagy Olah Mikldssal val6 kapcsolatarél eddig nem
volt tudomdsa a kutatdsnak, a mellékletben kozolt levél azonban bizonyitja — ha nem is
személyes, de valamiféle — ismeretségitk meglétét.” A Lisle hazaspar levelezésében sza-
mos olyan levelet taldlni, melyben Méridt megemlitik, de se cimzettként, se feladoként
nem jelenik meg a kiadds hasébjain."

A levélre ritérve taldn az egyik leglényegesebb kérdés, mi jaratban tartézkodott Olah
1534 6szén Saint-Omerben (S. Audomar), mely akkoriban a Habsburg Németalfoldhoz
tartozott. Az irasbol kideriil, hogy Olah Arthur Plantagenettel reggelizett nemrégiben
(»nuper”), s ez kétféleképpen volt lehetséges: Lord Lisle vagy Calais-ban ldtta vendégiil
maganal Oldht, vagy Saint-Omerben taldlkoztak. Birhogy tortént is, az bizonyos, hogy
Oléh nem sokat tartézkodott egy helyen: a levelek keltezése alapjan tton volt Arras felé, s
minden bizonnyal legkésébb Saint-Omerban mar tjra urndje, Mdria kiséretében talaljuk
(»cum ad suam maiestatem reuersus sum”). A levél célja elsésorban téjékoztatni Lady Lis-
le-t, hogy eleget tett az 6 és férje kérésének, tudniillik Méridnak a figyelmébe ajinlotta a
Lisle hdzaspdr szolgalatait, aki pedig — mivel mindenkivel szemben, akirdl ugy tudja, hogy
felé készségesnek mutatkozik, jéindulattal ¢l — 6rommel hallgatta végig az ajinldst. Olah
ezutdn még egyszer kiemeli, hogy csak azért tartja fontosnak ezt k6zolni, hogy szemléltes-
se,  bizony nem felejti el a rébizott feladatokat. Ennyi informacié alapjan a levélnek egy-
szerd fatikus funkcidja van, nem tarthatna szdmot kiilonésebb érdeklddésre; léte mégis
érdekes kérdést vet fel, ti. semmi sem magyardzza meg Oldh és Maria utazésinak, illetve
ismeretségi koriik bovitésének okat.

Az alébbi forraskozlés kontextualizélasit segitd adalékok utdn keresgélve taldltam rd
egy levélre a mér emlitett Lisle-levelezésben, melybdl kideriil, mi jiratban volt Maria és
Ol4h 1534 6szén a fent emlitett helyeken. Jean Carondelet (1469-1544), Palermo ér-
seke 1534. oktdber 27-¢én Valenciennes-bol kelt levelében azt irja Lord Lisle-nek, hogy
koriilbeliil kilenc napja (tehdt oktdber 18-19. koriil) John Hacket angol kévet Mdria
kiralyné tdrsasigaban volt, mikor a kévet megbetegedett és Douai (Douay) vérosiba
szallitottdk, ahol mar a legjobb orvos sem tudott rajta segiteni és elhunyt.'! Ez az eset
par nappal az utdn torténhetett, miutin Oldh Scepperusnak oktdber 11-én beszamolt
az Uj fejleményekrél éslevelét azzal zdrta, hogy ezutdn Maridval Valenciennes-be (Valen-
cenae) mennek, majd Henegouwn (Hannonia) 4t térnek vissza Briisszelbe. A Leveles-
konyvben Olah se a korabbi, se a késdbbi levelekben nem emliti azonban az idékozben
elhunyt kévetet, aki pedig nem volt ismeretlen a magyar uralkod6 és udvara szdméra. A
rejtély kulesa minden bizonnyal a vératlanul elhunyt angol kovet, John Hacket szemé-

2 Maridhoz bévebben . RETHELYI — FUucHs, 2007.

10 Réadasul ezek koézil mindegyik feladdja vagy cimzettje nem is Lady Lisle, hanem a férje, Lord Lisle!
Csak emlités szintjén: Jenins Sohier Losd Lisle-nek, 1533. december 9. = BYRNE, 1981, Vol., 1., 663-64;
Jean Carondelet, Palermo érseke Lord Lisle-nek, 1534. oktéber 27. = Ub., vol. 2, 285-286; Lord Lisle
[Richard?] Cromwellnek, 1534. mércius 24. = Ub., vol. 3., 312-314; Eustace Chapuys Lord Lisle-nek,
1536. december 6. = Ub,, vol. 3., 541-542; Lord Lisle Cromwellnek, 1536. marcius 16. In: Us., vol. 3.,
295-296, stb.

11 Jean Carondelet, Palermo érseke Lord Lisle-nek, 1534. oktéber 27. = Ub., vol. 2, 285-286.
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lyében keresendé. John Hacket volt ugyanis az a kovet, aki a mohdcsi csata utdn meg-
probalt kozvetiteni az angol és a magyar udvarok kozt, hogy miképpen tudndnak az
angolok pénzt kiildeni Magyarorszdg megsegitésére. A nagy felinduldst minden bizony-
nyal Sir Brian Tuke, Henrik kancellarja okozta, aki azt allitotta, hogy ha Lajosnak tbb
pénz all volna rendelkezésére, el tudta volna haritani a torok veszélyt.'* Valoszintsithe-
t6, hogy Maria és Hacket titkos tirgyaldsokat folytattak — taldn a t6rok elleni hdbort és
Magyarorszag felszabaditésa érdekében, vagy Németalfold megsegitésére —, azonban e
konziliumok az angol kovet hirtelen jobblétre szenderiilése miatt megakadtak. A tér-
gyaldsokon feltehet8en részt vett Lord Lisle is, akdr hdzigazdaként, de kozvetitdként
mindenképpen, igy mér érthetdvé vélik Maria, Oldh és Lady Lisle ismeretsége is.

A most kozolt szoveg bar jo kétszdz esztendeje ismert a kutatds szdmdra, mind ez idaig
azonban nem jelent meg nyomtatdsban. Jéllehet a Lisle hdzaspér leveleit hatkotetes mo-
numentélis kiaddsban adta kozre 1981-ben Muriel St. Clare Byrne, a Tudor-korszak neves
kutatéja, a gytjteménybél azonban valamiképpen kimaradt ez a levél. Jelen forrdskozlés
bettihiv, csupan a kdzpontozasban, valamint a kis- és nagybet(ik hasznalatéban lett mo-
dernizélva a szoveg, illetve a megszélitisok és cimek csak abban az esetben kezdédnek
nagybetivel, ha azok a levél cimzettjére vonatkoznak, pl. Dominatio Vestra.”

Forras

Ol4h Miklés levele Lady Lisle-nek
London, British Library, Cotton MS Galba B X, 50rv'*

Scriptor irsa (ismeretlen),
Olah csupan szigndzta, eredeti misszilis

(50r) Illustri dominae n[obili] coniugi charissimae illustris domini Lyl debitis gu-
bernatoris et supremi praefecti oppidi Cales serenissimi Angliae regis consiliary etc.
dominae mihi obseruandissimae.

(50v)*¢ Ilustris Domina, D[omina] obseruandissima, seruitiorum meorum
commendationem! De humanitate, beneuolentia, et vultu benigno, quo illustris
dominus meus dominus maritus D[ominationis] Vestrae Illustris me nuper in prandio
accipere dignatum fuit, habeo eidem gratias cumulatas. Qu’od, si quando dabitur
occasio, mihique mandauerit, omnibus meis obsequys, tam ab illustri domino Mariae
dominae vestrae, quam ab eadem promereri curabo. Mandauerat practerea mihi

2 BOTLIK, 2007, kiildnésen 126-137. Hacket koveti {rsait torténetesen a fent nevezett Cottonian gyuj-
temény Galba B IX jelzet(i kézirata Srizte meg.

13 V6. BRODERICUS, 2012, 24.

' A régi szdmozds szerint fol. 47b. A kotet egésze restauralva lete, a lapszélek felesleve.

1> Lisle 8rgrofja, Arthur Plantagenet (11542), Calais kormanyzéja 1533-1540.

!¢ A lapszélen mésik kéz marginalidja: ,,Sept Audiomar Olahus secretarius reginac Hungariae”
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D[ominatio] Vestra Illustris, vt serenissimae maiestati reginali Hungariae et Bohemiae
etc. ac gubernatrici locumque tenenti sacrae caesareae maiestatis in Gallia Belgica etc.
dominae meae clementissimae obsequia commendarem. Id ego mox, cum ad suam
maiestatem reuersus sum, feci diligenter. Maiestas sua, vt erga omnes, quos in se scit esse
propensos, vtituromnibeneuolentia. ItaD[ominatio] Vestrae Illustriscommendationem
grato animo audiuit, et suam beneuolentiam ac clementiam vicissim obtulit. Haec
igitur volui D[ominationis] Vestrae Illustri litteris significare, ne me mandati sui
immemorem esse putaret. Quae si etiam alius aliquid mihi mandauerit, pro meo honore
et posse libenter sum exequuturus. Illustrem D[ominationem] Vestram feliciter valere
opto. Quae velit seruitia mea domino et marito suo charissimo vnice commendare. Ex
S. Audomaro XXV Septembris anno MDXXXIIIL
E[iusdem] D[ominationis] V[est]re seruitor

Nicolaus Olahus

secre[tarius] et consiliar[ius] r[egina]lis m[aiestatis]
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